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2.3.       

 
     The Namesake  Unaccustomed Earth 

     ,   

       .   

      

       

 - : , ,   
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 2.3.1.   
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 ,       :  

  ,  ,    . 

        

 –       

,    ,      . 

But Ruma disagreed. It was her mother who would have been the helpful 

one, taking over the kitchen, singing songs to Akash and teaching him Bengali 

nursery rhymes, throwing loads of laundry into the machine (Lahiri, 2008: 18). 

     Unaccustomed Earth  ,  

,     –     , 

   . 

“What color is it?” her father asked. 

“Red.” 

“And in Bengali?” 

“Lal.”(Lahiri, 2008: 56). 

          

,   ,  .   

    -     

,         

,     , ,  . 
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 ,       

      – baba, didi, 

dida  . .          

,  –      

      

           

 ,    .  

        ,  

     . 

But sometimes, on a Sunday, both craving the food they'd grown up eating, 

they ride the train out to Queens and have brunch at Jackson Diner, piling their 

plates with tandoori chicken and pakoras and kabobs, and shop afterward for 

basmati rice and the spices that need replenishing (Lahiri, 2008: 112). 

  chicken   tandoori chicken  

    ,     

 , .    4   

       . 

 4.        

  

Baba  

Didi   

Dida  

Mashis, meshos ,  

   

payesh   

biryani         
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dal 

  -   

,     

 

luchis    

chutney    

sandheshes   

rotis   

begunis     

tandoori /  ё     

 

1) “You’re always welcome here, Baba,” she’d told her father on the phone. 

“You know you don’t have to ask.”(Lahiri, 2008: 16). 

2) "Dida, I'm coming," Ashima had said (Lahiri, 2004: 22). 

   ,     

  :   (  1)   

(  2)         

  .  ,    

     –   , 

     ,     

 ,       

    . 

        

-    ,       

 – .       

,       :     

 ,        –    
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     ,   . 

        : 

      

  ,      , 

      .   

    ,   

 ,       -

. 

      

      The Namesake: 

 1) In the supermarket they let Gogol fill the cart with items that he and 

Sonia, but not they, consume: individually wrapped slices of cheese, mayonnaise, 

tuna fish, hot dogs. For Gogol's lunches they stand at the deli to buy cold cuts, and 

in the mornings Ashima makes sandwiches with bologna or roast beef. At his 

insistence, she concedes and makes him an American dinner once a week as a 

treat, Shake 'n Bake chicken or Hamburger Helper prepared with ground lamb 

(Lahiri, 2004: 35). 

 2) They purchase a barbecue for tandoori on the porch in summer. 

      -    

  ,         

       : 

, ,  .     ,  

    . 

2) When she cooked Indian food for Adam she could afford to be lazy. She 

could do away with making dal or served salad instead of a chorchori 

(Lahiri, 2008: 34). 

    Unaccustomed Earth   -

        . 

       . ,  

 ,        
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  « ».      , 

         

     . 

 ,     – 

  –         

,     .   

      5. 

 5.   

   

     

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

      

        

Baba, didi, tandoori, chorchori 

 

 2.3.2.   

 
       ,  

          

,    .      

    ,   

 ,        

,   ,  -      

.  ,      

 . 

        

       « »  
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 .   ,      

 –  ( )   ( ),    

  American  Bengali.   ,  

     . 

1) His parents tell him that they each have two names, too, as do all their 

Bengali friends in America, and all their relatives in Calcutta (Lahiri, 2004: 34). 

2) They are the first American friends she has made in her life 

(Lahiri, 2004: 80). 

      ,  

          

 . ,     

    ,    ,   

   ,   ,    

 , ,     

  friends  -     

  . 

         

        -

  ,  .   

-        

   ,      

  .   . 

 Every so often a man called for Sang, wanting to marry her. Sang usually 

didn't know these men. Sometimes she had never even heard of them. But they'd 

heard that she was pretty and smart and thirty and Bengali and still single, and so 

these men, most of whom also happened to be Bengali, would procure her number 

from someone who knew someone who knew her parents, who, according to Sang, 

desperately wanted her to be married (Lahiri, 2008: 186). 

       -

       Unaccustomed earth, 
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       . 

 ,       , 

        

 ,       

 . ,      ,  

      . 

 She had always been admonished not to marry an American, as had he, but 

he gathers that in her case these warnings had been relentless, and had therefore 

plagued her far more than they had him (Lahiri, 2004: 105). 

           , 

.         

:    ,      

 .  

 "You're too young to get involved this way," Ashoke and Ashima tell him. 

They've even gone so far as to point out examples of Bengali men they know 

who've married Americans, marriages that have ended in divorce (Lahiri, 2004: 

59). 

 -       The Namesake 

          

  .        

       

   ,    

  . 

    ,    

  -   : 

 The heated silver chafing dishes are labeled for the American guests 

(Lahiri, 2004: 110).  

        

:      ,     
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     .   

       . 

 Each time he obliges them and kisses his bride tamely on the cheek 

(Lahiri, 2004: 110). 

        ,  

    ,   ,      

–  . ,   ,   

 ,       

       - .  , 

      ,    

  ,     

      . 

        , 

    .      

–      .     

    –    , 

  ,      , 

 – ,   – .    

,    The Namesake  : 

 "Put the money in his hand!" someone in the group calls out. "An American 

boy must be rich!" 

"No!" his father protests. "The pen. Gogol, take the pen." (Lahiri, 2004: 23). 

        

   .      

  ,      , 

   .     

 . ,    ,    

 :      ,  

          . 

       –   
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  «  »  ,     

.  

 ,       

  , ,   

  .  ,    

       : 

 She plays with the dirt they've dug up from the yard and threatens to put the 

dollar bill into her mouth. "This one," one of the guests remarks, “this one is the 

true American” (Lahiri, 2004: 34).   

         

    .      

,  ,    

 .   . 

 My mother considered the idea of a child sleeping alone a cruel American 

practice and therefore did not encourage it, even when we had the space. 

(Lahiri, 2008: 241). 

        Unaccustomed 

Earth   ,     ,   

,        .  

        ,      

 .  ,  ,     

     ,   

,        

  . 

 , -     

       .  

       

,      ,  , 

    .      
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,     -

: 

 "I think Rahul might have a drinking problem."  

"Sudha, please," her mother said. After a pause she added, "I gather 

everyone at American colleges drinks."  

<…> 

"That's the problem with this country," her mother said. "Too many 

freedoms, too much having fun. When we were young, life wasn't always about 

fun." (Lahiri, 2008: 155). 

         . 

       ,   

 ,        

– «    ,      ,  

   ».    ,   

         , 

  ,       –  

  ,      

.       ,   

        . 

    ,     

 ,   ,  

    . 

 At home, his mother is horrified. What type of field trip was this? It was 

enough that they applied lipstick to their corpses and buried them in silk-lined 

boxes. Only in America (a phrase she has begun to resort to often these days), only 

in America are children taken to cemeteries in the name of art. What's next, she 

demands to know, a trip to the morgue? (Lahiri, 2004: 37). 

    The Namesake    

   , -    

 ,        
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.       , 

     –   ,      

   .  only in America 

         

       . 

    –    . , 

,  .       – 

  ,    ,  

.  ,   ,    ,  

     , , ,    

,              

 .      – , 

, -   . .  

,    – ,  — . 

          

, ,        .  

  ,      ,  

 ,      . ,   

   «  »,       

« ».  

          

.    ,      

    .      

         

     ,     

: 

 "But, sir," Ashima protests, "we can't possibly name him ourselves."  

"I see," he says. "The reason being?" "We are waiting for a letter," Ashoke says, 

explaining the situation in detail. 
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"I see," Mr. Wilcox says again. "That is unfortunate. I'm afraid your only 

alternative is to have the certificate read 'Baby Boy Ganguli.' You will, of course, 

be required to amend the permanent record when a name is decided upon." 

(Lahiri, 2004: 17). 

  ,        

 .       

        

,        .  

       6. 

 6.   

   

1) « »  « »  

American friends, Bengali friends 

4)  -  

    

   

 2)     

    

5)      

     

3)     

     

   

6)      

   

 

 2.3.3.   

 
         

 , , ,        

       . ,  

 ,         

    .   , 

       . 

 "Why does Dadu take his shoes off?" Akash asked Ruma.  

"He's more comfortable that way."  

"I want shoes off, too." Akash stomped his sandals on the floor. 
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 It was one of the many habits of her upbringing which she'd shed in her adult life, 

without knowing when or why. (Lahiri, 2008: 26). 

        

. ,     Unaccustomed Earth 

   ,      ,  

   –      . 

      ,  ,      

, , ,   ,        

  .       ,  

    ,     

,       ,  

 ,    . 

      –   

 ,   : 

 Of the two hundred and eighteen saris, she kept only three, placing them in a 

quilted zippered bag at the back of her closet, telling her mother's friends to divide 

up the rest. (Lahiri, 2008: 29). 

        , 

          

 ,         

 . 

       ,  

  ,       

        . 

   ,    ,   

   ,       : 

 She ate with her fingers, as her father did, for the first time in months, for 

the first time in this new house in Seattle. Akash sat between them in his booster 

seat, wanting to eat with his fingers, too, but this was something Ruma had not 

taught him to do (Lahiri, 2008: 34). 
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      ,  ,    , 

    ,     . 

      ,     

         ,    

    . 

        

 ,      –    . 

   ,      

     ,    

    . 

 Out of sight in Philadelphia she studied diligently, double-majoring in 

economics and math, but on weekends she learned to let loose, going to parties 

and allowing boys into her bed. She began drinking, something her parents did not 

do. (Lahiri, 2008: 41). 

    ,       

Unaccostomed Earth   ,    

 .  ,     

 ,  ó    ,  , 

     . 

 ,       , 

       ,     

.         

   ,  ,   

  ,   –   ,   

     ,    

.     

    7. 
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 7.   

  

  

    

  :     

     ( ) 

     

    

  

 

 2.3.4.   

 
       

    –   ,  

      ,  . 

  ,          

          

.   ,     The Namesake  

Unaccostomed earth      . 

   . 

 At Brown her rebellion had been academic. At her parents' insistence, she'd 

majored in chemistry, for they were hopeful she would follow in her father's 

footsteps. Without telling them, she'd pursued a double major in French. 

Immersing herself in a third language, a third culture, had been her refuge — she 

approached French, unlike things American or Indian, without guilt, or misgiving, 

or expectation of any kind. It was easier to turn her back on the two countries that 

could claim her in favor of one that had no claim whatsoever. Her four years of 

secret study had prepared her, at the end of college, to escape as far as possible. 

She told her parents she had no intention of being a chemist and, deaf to their 

protests, she'd scraped together all the money she had and moved to Paris, with no 

specific plans (Lahiri, 2004: 105). 

   The Namesake      

 .    , 
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  ,         

 ,        (refugee), 

    , ,  ,   

  . 

 He had not gone back since the year his mother died, had never gone there 

for work. As a photographer, his origins were irrelevant. And yet, in Rome, in all 

of Europe, he was always regarded as an Indian first (Lahiri, 2008: 322). 

 "I liked living in India," you said. I did not betray my opinion, that I found 

trips to India dull, that I didn't like the geckos that clung to the walls in the 

evenings, poking in and out of the fluorescent light fixtures, or the giant 

cockroaches that sometimes watched me as I bathed. I didn't like the comments my 

relatives made freely in my presence-that I had not inhlerited my mother's graceful 

hands, that my skin had darkened since I was a child (Lahiri, 2008: 253). 

 ,     Unaccustomed Earth  

  .  , ,   ,   

     ,     

.  his origins were irrelevant    ,  

      , 

        ,   

   . 

  ,      

 ,        

      . ,   . 

   ,      

:     ,    

 .     8. 

 8.   

  

    

 –   
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   2 

  

         

 ,    , 

        

, ,   , -     

 ,        – 

  .   An Unaccustomed Earth (2008) 

      ,   

     .   The Namesake (2004) 

     –  –  ,  

,    ,    .  

   .     

   ,     

:  , - ,   

, / ,    

 .   ,    

« / »  «   »  

   ,      

   . ,    

,      

,           . 

, ,    ,    

 .      

 ,    ,    

 ,  . 
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 ,    .      

   .  , 

   ,       

,      : ,   

American  Bengali,       

 .        

 ,      

  ,     , 

,      . 

     

,        

,   . .      

   ,      

,      ,    

.  
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